In Dublin’s Fair City

Miasto o wielu twarzach.

Dublin

Kiedy rok temu podrézowatam po Izraelu, na kazdym
kroku styszalam powtarzane niczym echo stowa prze-
wodnika, ze aby poznaé starozytna histori¢ Ziemi
Swietej wystarczy dobra znajomo$é Biblii. Podobno
czytajac oba testamenty wers po wersie mozna by $mia-
to przemieszczac si¢ z miejsca na miejsce, poznajac jej
faung, flore, uksztattowanie terenu, zabudowg oraz losy,
kulture, jezyk 1 wierzenia mieszkajacych tam w owym
czasie ludzi. Wszelkie ilustrowane informatory, znaki
drogowe, tudziez fizyczna obecno$¢ samego przewod-
nika bytyby zupetnie zbedne. Natomiast kilka miesigcy
pbdzniej dokonatam niesamowitego odkrycia odno$nie
Dublina, miasta w ktorym mieszkam juz piaty rok. A
miato ono miejsce w dwoch odstonach. Po pierwsze,
przyszta do mnie poczta z Polski ksiazka Piotra Pazin-
skiego pt. Dublin z Ulissesem, z

dedykacja na pierwszej stronie - Zeby
Dublin miat dla Ciebie wiele twarzy. E.
Drugi akt rozegrat si¢ na potaczonym
wieczorze autorskim dwoch panow
piszacych kryminaly - Polaka Marka
Krajewskiego oraz Irlandczyka
Cormac'a Millar'a. Tam tez mialo P
miejsce zakonczenie. Dowiedziatam
sig bowiem, ze gdyby kiedys, z jakie-

gokolwiek powodu Dublin przestat

istnie¢, ten z poczatkow XX wieku mogltby zostaé
prawie natychmiast odbudowany, a za wystarczajacy
plan architektoniczny postuzytby Ulisses James'a
Joyce'awlasnie. Uff!

O Dublinie napisano juz wiele 1 jest pewnym, Ze nie
jedno jeszcze napisza - ksiazke, przewodnik, piosenke,
czy pracg magisterska. Bo Dublin, ten z XXI wieku
szczegolnie, ma wiele twarzy 1 jest niewyczerpana stud-
nig inspiracji. Zastanawiatam si¢ dtugo, z ktorej strony
ugryz¢ ten orzech i jak w tych kilku akapitach przedsta-
wi¢ Wam Drodzy Czytelnicy cho¢ przedsmak tego
zaczarowanego miasta. Oto owoc tych rozmyslan.

Dubh-linn. Baile Atha Cliath. Dirty Old Town. Kazda
z tych nazw okresla to samo miejsce na Ziemi - Dublin.
Mowiacy jezykiem staro irlandzkim (Gaelic) Wikingo-
wie nazywali go Czarnym Stawem, wspolczesna
irlandzka nazwa oznacza Miasto Brodow Otoczone
Plotami (Town of the Hurdled Ford), a cho¢ Ewan
MacColl piszacy liryki do piosenki Dirty Old Town miat
na mysli angielskie miasto Salford, nikt juz na §wiecie
nie watpi, ze kazdy Irlandczyk $piewajac o Brudnym
Starym Mie$cie ma przed oczyma swoja stolice.

Polnoc kontra Poludnie. Nie, nie, nie wracam do
historii wojny secesyjnej w Stanach Zjednoczonych. To
pierwszy i podstawowy podzial w Dublinie, zdetermi-
nowany przez ptynaca ze wschodu na zachod do Zatoki
Dublinskiej rzeka Liffey. | bynajmniej nie chodzi tylko o
geograficzne polozenie miasta. Co prawda Irlandczy-
kom generalnie obce sa ekstremizmy i1 zapedy do apart-
heid'u tym bardziej, ale bycie z south side (potudnie), a z
north side (po6tnoc), to tak jak porownywacé szampana
rodem z Szampanii do tego wyprodukowanego gdzies$
w Polsce. Oczywiscie wiele jest w tym stwierdzeniu
przesady wspotczesnie, kiedy bogate domostwa kwitna
na potnocnych obrzezach niczym grzyby po deszczu,
ale stereotyp historyczny jak najbardziej prawdziwy.
Potoc jest biedniejsza, robotnicza i pudetkowa w zabu-
dowie, potudnie natomiast to kwintesencja stylu,
smaku, dobrobytu i gregorianskiej tradycji.

Centrum. Pierwsze pytanie jakie zadaje kazdy nowo
przybyty do Dublina mieszkaniec kontynentalnej Euro-
py brzmi - ktéredy na starowke? A potem robi wielkie
oczy. W Dublinie bowiem nie ma staréwki, czyli jed-
nego konkretnego miejsca ,,starego” w naszym pojeciu,
mieszczacego zabytkowa katedrg, zamek, deptak,
arkady, kamienice itd. Cho¢ granice centrum nie sa
SciSle wytyczone, jest ono w miar¢ skondensowane.
Gtowna ulica na poétnoc od Liffey - O'Connell Street, to
naoczny $wiadek wyzwolenia si¢ Irlandczykow spod
jarzma Korony Brytyjskiej. Tam, przy gmachu Poczty
Gtownej (General Post Office), przywodca walczacych
o wolno$¢, Patrick Perase, odczytal w poniedzialek
wielkanocny 24 kwietnia 1916 Deklaracje Niepodleg-
tosci Republiki Irlandii. Zapoczatkowat tym szescio-
dniowe krwawe powstanie (Easter Rising), a w konsek-
wencji trwajaca kilka lat wojng wyzwolencza. Sam
Pearse, jak 1 kolejnych trzynastu liderow, zostat
stracony w wigzieniu Kilmainham Gaol kilka dni po
sthumieniu powstania przez Brytyjczykow (dwaj
kolejni w miescie Cork 1 UK). Natomiast cata Irlandia
musiata poczeka¢ na suwerenno$¢ do roku 1921. Na
pewno si¢ optacato - dzi§ O'Connell Street, ze swoja
»Szpila” po srodku (The Spire, 120-metrowa stalowa
konstrukcja w ksztalcie szpilki) oraz wszystkie prosto-
padte do niej ulice, to jedno z bardziej gwarnych miejsc
handlowych w Dublinie.

Temple Bar. Cho¢ nazwa moglaby na to wskazywac
(temple w jezyku angielskim oznacza §wiatynig), miej-
sce to nie ma nic wspolnego ze swigtoscia. Najprawdo-
podobniej to dublinskie Soko (dzielnica artystow 1 noc-
nego zycia) zawdzigcza swoja nazwe Sir William'owi
Temple, ktory w XVII wieku mial tam posiadiosc.
Teraz, oprocz kina prezentujacego niszowe filmy, kilku
amatorskich scen teatralnych, niewielkich sal koncer-
towych oraz autorskich sklepikéw oferujacych recznie
robiony towar, jest to przede wszystkim dzielnica
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